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Le systéme électronique de régulation d'épandage DJ-1C8 2000,
remplace graduellement le systéme de régqulation ASC-30 utilisé au
Ministére des transports pour l'épandage des matériaux de dégla-
cage depuis plus de 10 ans. Ce systéme est composé d'un ordi-
nateur. Pour son utilisation, il doit étre programmé et calibré.
Ce manuel &'adresse aux techniciens qui font le calibrage des
épandeurs du Ministére et ceux des entrepreneurs. Les instruc-
tions doivent étre suivies a la lettre et les étapes de la pro-
grammation doivent étre faites consécutivement une aprés l'autre
tel qu'indiqué dans le manuel.
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Ce cours a été préparé par la Section Forma-
tion et Evaluation du Service des équipe-
ments du Ministére des Transports.

DIRECTION DE L'ENTRETIEN
SERVICE DES EQUIPEMENTS

SYSTEME ICS 2000

Ce document traite du systéme de régulation
d'épandage 1CS 2000 de Dickey-John.

Les quatre volets traités sont:
- la description du systéme;

- l'opération du systéme;

- calibrage de l'épandeur

- programmation de la consols

Le premier volet traite de la description

v DESCRIPTION | des composantes du systéme 1CS 2000.
OPERATION
CALIBRATION
PROGRAMMATION

La console est un petit ordinateur avec une
programmation eétablie pour 1l'épandage des
matériaux de déglacage.

i »,
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La console est programmeée en fonction de;w
composantes du systéme de réqulation dfépan-
dage utilisées.

La console peut capter le signal d'un détec-
teur de vitesse du camion aussi bien que
celul d'un odométre électronique, cecli sans
l'aide d'un convertisseur de fréquences.

éme 1CS 2000 a son propra modéle de
de wvitesse du convoyeur. Par
, la console peut recevolir les lectu-
de différents modéles de déetecteur de
sse du convoyeur de l'épandaur, soit le
ou 001. (Un adapteur spécial est |
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systéme 1CS 2000 peut fonctionne
ervovalve, ou fonctionner avec
modeles de valves solénoides.
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Si le camion fonctionne
solénoldes, un module de
ajoute au systéme.
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Un indicateur du niveau des matériaux peut
étre ajouté a 1l'épandeur. I1 transmet un
signal a la console quand le niveau du sel
ou du sable devient bas.

Pour faciliter l'utilisation du camion, un
commande "Blast" peut s'installer au levier
de vitesse.

Finalement, une imprimante disponible en
option peut receuillir les données accumu-
lées dans la mémoire de la console, (taux

appliqué, distance parcourue, heure, date).

DESCRIPTION | Le deuxia&me volet traite de l'opération du
: % systeme 1CS 2000.
v OPERATION

CALIBRATION .

PROGRAMMATION %

Avant d'utiliser le systéme 1CS 2000, 1'opé-
rateur doit se familiariser avec le fonc-
tionnement de la console.

~ecommandation

-
F811102-01
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Le bouton da contact ("Power') est a l'ar-
ridre de la console. On doit toujours le
laisser a "on", car l'alimentation de la
console passe par la clé de contact du
camion.

Le commutateur du contréle de 1l'épandage ast
s*tué en bas, a droite de la console.

C= commutateur a trols position: ®"Arrét,
Automatique et Déchargement™,

Le commutateur doit étre a Arret (off) pour
sélectionner les matériaux de déglacgage.

Le commutateur doit étre a "automatic" pour
épandre sur la route.

J/
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On ne peut engager le commutateur a dechar-
gament f'unload" lorsque le camion est en
marche. La position déchargement est uti-
lisée seulement pour vider 1l'épandeur.

|

T

ST

—

Les deux touches avec des fleches servent a
changer les taux affichés a 1l'écran.

Ou encore a déplacer le curseur du choix des
matériaux a épandre, seulement gquand celui-
ci clignote.

touche Menu sert a deplacer le curseur
i affiche les données a 1'écran.

i Quand le curseur est a la position Valeur,
i 1'écran affiche le taux d'application sélec-
tionner par 1l'opérateur.

-
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L
(- 2uand le curseur est a la position Vitesse,
|

.

L'écran affiche la vitesse du camion.

bJ
()]

1and le curseur est & la position Distance,
le chiffre affiché a l'écran est la distance
parcourue par le camion au moment de
l'épandage, ou encore le nombre cumulatif
des kilométre épandus durant la saison. i

Quand le curseur est a la position Quantite,
la quantité appliquée durant la journée est
aZfichée a 1l'écran, ou encore la quantité
ammulative appliquée durant la saison.

{

-and la valeur et la vitesse sont Lndiqua‘esf
o2r deux curseurs, il y a & droite de 1la
console l'indication manuelle,

29
On peut, en cas de bris ou de panne, utili-
ser la position manuelle.
Voir page 11, Diapo. 52

30

nformation

v
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RECOMMANDATION
m

Faire le choix des matériaux a épandre selon

En appuyant a nouveau sur la touche Menu, on
voit disparaitre les curseurs du haut, et le
curseur du choix des matériaux se met a cli-
gnoter.

A ce moment, il est possible de déplacer le
curseur du choix des matériaux avec les
touches de changement de wvaleurs.,

Opération pour épandage.

Le conducteur du camion doit faire le ré-
glage

de la console avant chaque épandage. Le
réglage se fait en quatre étapes. (On doit
s'assurer que la trapps est a la bonne
position.

Etape 1

Placer le bouton de commande de 1'épandage
a Arrét (Ooff).

Etape 2

le chargement de 1'épandeur.

J
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39

40

N

Pour cela, avec la touche menu, il faut
déplacer le curseur des données jusqu'a ce
qu'il disparaisse. A ce moment, le curseur
du choix des matériaux va clignoter.

Avec les touches de changement de valeur,
déplacer le curseur pour faire un choix selon
le matériaux a épandre. Appuyer de nouveau
sur la touche menu pour s2lectionner le taux
d'épandage.

Etape 3

Avec les touches de changement de valeur,
chosir le taux préférable, c'est-a-dire de
0 a 350 kg/km pour le sel et de 0 a 700 kg/kn
pour les abrasifs.

Etape 4

Avec le sélecteur de T a II gqui est en haut
a droite de la console, régler la vitesse du
tourniquet. Rappelons que lors d'un épan-
dage normal de sel, la tourniquet ne doit pas
fonctionner.

Au début du circuit, placer le commutateur
du contréle de 1'épandage a automatique
(automatic). Le convoyeur et le tourniquet
commenceront a4 fonctionner simultanément au
départ du camion.

_/
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Pour éviter les accidents, faites toujours
l'2justement de la console avant de commen-
cer l'épandage.

RECOMMANDATION

Le tourniquet fonctionne seulement si le
camion est en mouvament.

Le tourniquet fonctionne automatiquement
gquand vous appuy2z sur la commande Jet
{(Blast) ou quand vous placsz le commutateur

qui contrdle 1l'épandage a dechargement |
{Gnload). !

| La commande Jet (Blast) permet d'appliquer
| des matériaux aux arréts ou peut étre uti-
lisée pour faire des endroits ou il y a des

44 1 plagques de glace.

La commande fonctionne en 1'appuyant. Il
applique une quantité de matériaux program-
mée a l'avance. Le message (Blast) apparait
2lors sur la console. Certains camions
peuvent avoir la commande Jet (Blast) sur le
levier de vitesse.

_/
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Information

commandation

AL =

Pour effectuer un décharg=ament de 1l'épan-
deur, il faut placer le bouton du contrdle
de 1l'épandage a déchargement (Unload).
Lorsque |
le camion est en opération, on ne peut
angager le commutateur d&chargement (Un-
load).

Au moment de 1l'épandage, si le camion dé-
passe 40 km/h, un avertisseur sonore averti
1 'opérateur et un message d’serreur (APR-ERR)

est affiché a 1'écran. i

Ui

Dans ce cas, la premiére chose a faire est
de diminuer la vitesse du camion.

Si le message persiste, il se peut qu'il vy
ait un bris. Tel qu'un convoyeur blogqué,
une chaine cassée, ou une fuite d'huile. 8i
la

panne ne peut &tre localisée, vérifier avec
l'atelier mécanique.

(Indicateur du niveau du chargement de
1'épandeur) . Si l'épandeur est muni d'un
indicateur du niveau de matériaux, le mes-
sage

"HOP-LO" apparait sur la console lorsque
1 'épandeur est presque vide.

J
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e —— Opération manuel du systéme 1CS 2000.

Dans ce cas, faire le choix du matériel a
épandre avec 1la touche Menu, placer le
curseur a valeur. |

En cas de bris s
stre opére manuellement.

Avec les touches de changement de valeurs
(change rate), choisir le bon taux d'épan-
dage.

Avec la touche Menu déplacer le curseur
est a wvaleur, Jjusqu'a ce que le mess
""Manual" apparaise a droite de 1l'écran.

A ce moment, 1l'écran affiche le taux a
épandre et la vitesse du camion.

/
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Avec les touches de changement de wvaleur,
ajuster la vitesse moyenne que vous désirez
faire au moment de 1'épandage.

(HUHEFD

Page
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Cette commande per : er les taux
racommandes et la vitesse d'eépandage se
_~mnite a 40 km/h.
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Pour éviter les accidents lorsque le camion
est en marche on doit seulsment ajuster la
vitesse du camion a l'écran (cette vitesse

doit étre celle de 1l'odométre du camion)
l'ajustement se fait avec les touches de
changement de valeurs.

Ou encore de contrdler la vitesse du tourni-
quet.

59
Ou d'utiliser le commutateur du contrdle de
l'épandage pour arréter ou démarrer les
convoyeurs.

60

v
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Le 3e volet traite du calibrage et d;\
du systéme 1CS 2000.

Méme si le calibrage du systéme 1CS 2000
est différent du calibrage du modéle ASC
30, la boite de calibrage

1 méetre X 1 métre X 25 cm est reguise.

Les tableaux de calibrage utilisés sont
les mémes. Se sarvir des; tableau
requis. Epandeur 9 M et 6 M.

Avec le systéme 1CS 2000 on utilise une

seule ouverture de trappe pour le sa-
ble, le sel et les mélanges.

Pour faire le calcul des mélanges, voir
en annexe, page §0Q.

£
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Le systéme 1CS 2000 a un simulateu;\
intégré, aucun fil & disconnecter.

Le calibrage 2t la programmation du
systéme 1CS 2000, demande une certaine
attention de la personne qui le pro-
gramme. Ceux qui ne sont pas familier
avec le systéme doivent faire les &ta-
pes trés lentement et doivent s'assurer
que les données inscrites dans 1'ordi-
nateur sont les bonnes. Une erreur est
parfois difficile a trouver et a corri-
ger, parfois 1la procédure doit é&tre
recommencée au complet.

Pour entrer dans le calibrage, appuyez
a fond sur la touche menu environ 5
secondes.

Vous verrez apparaitre a gauche, au bas
de l'écran le mot "calibrage™, 5Si vous
appuyez une deuxiéme fois le message
"program" apparait. Restez dans le mode
calibrage.

Appuyez sur une des touches changement
de valeurs et l'écran affiche 000000.
Pour entrer dans la programmation, vous
devez entrer le code d'accéas.

J
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Appuyez sur la premiére touchs pour
changer les valeurs (touche de gauche).
Vous deplacerez le chiffre qui clignote
vers la droite. Entraz le code 000 321
avec la touche de droite.

Si le code n'est pas bon, automatique-
ment, l'ordinatesur retourne dans le mode
opération. S'il n'ast pas possible
d'entrer dans la calibrage avec le code
000321, renseignez-vous auprads du
Service des équipements.

Si le code est bon, l'écran affiche
oo Arriuti—— 4 1d - NO.

et I LT e

Appuyez sur une des desux touches des
valeurs et le numéro de voirie du ca-
mion peut étre entré, par exemple

91 3026.

Appuyez a nouveau sur la touche menu et
faites le choix des matériaux a cali-
bre, sel, abrasifs ou mélange A et B.

—

WALILM ILLE DrLiaE casastry
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(_ Avec la touche des valaurs de droite,
placez le mot "yes" sur l'écran. A ce
APPLICULA—— n moment, les commandes pour calibrer le

PR )

sal sont activsaes,

Faites de méme pour les mélanges A et

B. Si vous ne désir=z pas utiliser A
et B, dites "no™ a l'affichage de
1l'écran.

Aprés avolr fait le choix des matsriaux
a calibrer, appuyez sur la touche menu,
et 1l'ecran affiche le mot “manuel?
écrit verticalement a gauche.

On doit accepter la commande *manuel”,
celle-ci nous permet d'utiliser 1le
simulateur de vitesse intégré a la
console.

o’
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Avec le simulateur, le calibrage peut
étre vérifié sans avoir a entrer dans

la calibration. Le calibrage se véri-
fie dans les opérations.

Voir verification du calibrage page 31,
diapo 153.

Appuyez sur la touche menu et 1'écran
affiche SPR-ADJ. Vous devez étre prét
a calibrer. |

Ajustez 1'ouverture de la trappe a
environ 12 cm. Ce systéme utilise une
seule ouverture de trappe. Elle doit

étre bien identifiée.

Il est préferable de placer un cran
d'arrét sous la trappe. Les opérateurs
peuvent ainsi appuyez la trappe dessus
et garder toujours la bonne hauteur.

Placez la boite de calibrage sous le
tourniquet. Il est préférable d’utili-
ser le tourniquet que trés lentement.

J
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Appuyez sur menu, il sera affiche a
l'écran 000000, et le mot "start" cli-
gnotera au bas de l'ecran.

Elevez le régime du moteur a4 1 500 RPM
pour un camion diesel et &4 2 200 RPM
pour un moteur a gaz.

Appuyez sur la touche des wvaleurs de
gauche et le remplissage de la boite
commence. Le mot "stop" clignote.

(Si le message APR-ERR apparait a 1'é-
cran, recommencer le calibrage. Il se
peut que le systéme hydraulique soit
défectuesux.

Laissez remplir la boite a ras bord.
Pour stopper le remplissage, pesez
la touche des valeurs de droite.

L'écran affiche alors 1N 0000.

/
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Entrez le poids du contenu de 1la boit;w

selon les masses des matériaux secs.
Bel = 325 kg
Sable = 420 kg
Graviar concasse =
Poussiare de pierre = 480 kg

Pour les mélanges, voir en annexe page
40.

Appuyez sur la touche menu 1l'écran
affichera CPR-CON. (Constante d'épan-
dage) .

Appuyez sur la touche gauche du change=-
ment des valeurs, la valeur de la cons-
tante d'épandage est affichée a
l'écran.

Entrez cette valeur dans le tableaux
de compilation des données d'étalonna-
ge. (Voir tableaux page ¥4§).

En appuyant sur la touche menu, vous
commencez le calibrage des abrasifs.
Ce sont les mémes &tapes que pour le
calibrage du sel qu'il faut faire.

¥
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Le calibrage des mélanges A et B se fonE\
de la méme manié&re, consécutivement au
sel et au sable.

96 e N Voir en annexe, page 40j0ur la masse des
L8P L matériaux.

Etalonnage de l1la vitess2 du camion.
Avac le systéme ASC 30, on doit corri-

ger les erreurs de vitesse du camion
mécaniquement pour un odométrs a chai-
ne, et avec un convertisseur de fré-
quence pour les odométres électroni-
ques.

Le systéme 1CS 2000 peut ajuster ou
corriger la vitesse du camion sans
aucune modification supplémentaire. On
utilise le méme principe de vérifica-
tion soit une mesure physique de 100
métres ou 1000 métres. (Voir tableaux
page 52)

L'ajustement de la vitesse se fait juste
aprés le calibrage. Appuyez sur la
touche menu jusqu'a ce que "speed"
apparaisse.

Appuyez une deuxiéme fois sur menu. Le
mot "start" clignote a l'ecran. Placez
le camion & la marque de départ de la

100 distance a parcourir.

. E
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-

Appuyez sur la touche des changements
de valeur qui est a gauche et faire
avancer le camion jusqu'a la fin de la

. = g 2 i L distance-mesurée. Appuyez sur la touche
FQQEE;JOHO) ' des valeurs de droite pour arréter la
calibration de la vitesse.

! ln;'

La console enregistre a ce moment la
valeur physique parcouru par le camion.
Méme si 1l'odométre est faux, la mesure
T physique enregistrée par la console sera
exacte.

| Appuyez sur la touche des valeurs de
' gauche et l'écran affichera la wvaleur
de la contance de la vitesse. Entrez
dans 1le tableau de compilation des
donnée d'etalonnage la constante de la
vitesse. (Voir tableaux page 48).

Pour connaitre 1l'étalonnage de la vi-
tesse du camion sans faire le calibrage
de la vitesse, se placer en mode de
calibration, peser sur la touche menu
jusqu'a ce que SPEED apparaise a
l'écran.

Etalonnage du systéme hydraulique.

— Appuyez sur la touche menu jusqu'a ce
| syt que le mot "HYD-ADJ" soit affiché a
e ey S0 l'écran. Enlevez le régime du moteur
a 1l 500 RPM.

Shucy

o LT

»,
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Fweﬂ ™ MINISTERE DES TRANSPORTS
SERVICE DES EQUIPEMENTS

Page Dat .
( 22 de 34 C Juillet 1991]

—
Placez le commutateur du contréle dé\

l'épandage a automatique, le mot

"gtart" est affiché au bas de 1l'écran.

Appuyez sur la touche du changement des
valeurs de gauche et 1'étalonnage du
systéme hydraulique commence.

17 | f:'_,_.‘"l‘m“'_..:‘

L i P

Pendant que s'exécute automatiquement
l'étalonnage, soit environ 40 secondes,

P — L g l'écran affiche un carré ( [J ) et une
108 | iy - & valeur qui varie pendant 1l'exécution.

Quand l'étalonnage est terminé, 1l'écran
affiche le mot "Done".

109
Placez le commutateur du contrdle de
l'épandage a "off", l'écran affiche la
valeur que vous devez inscrire sur le
110 tableau de compilation des données

d'étalonnage. (Voir tableaux page 48'.

-

FB811102-01




GOUVERNEMENT DU QUEBEC
'!;ﬂ MINISTERE DES TRANSPORTS

'/_Nur\er'c

1 SERVICE DES EQUIPEMENTS
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~

Appuyez sur la touche menu et 1l'écran
affiche le mot "Type".

Appuyez sur la touche du changement des
valeurs de gauche et une valeur appa-
rait a l'écran. Cette valeur indique
le type de systéme de commande pour
lequel la console a éte calibree.

Deux consoles avec des valeurs dif
rentes ne peuvent é&tre interchangé

113 ments pour plus de renseignements.

Pour sortir du calibrage, appuyez 5
secondes sur la touche menu. Le sys-
téme revient en mode opération.

Le 4e volet traite de la programmation

DESCRIPTION de la console.
OPERATION
CALIBRATION

v PROGRAMMATION

o
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GOUVERNEMENT DU QUEBEC
ﬁ!ﬂ MINISTERE DES TRANSPORTS
Date |
Julillet 1991

Appuyez sur la touche menu 5 sescondes.
Appuyez sur la touche menu une seconde
fois, l'écran affiche le mot "program"
en bas a gauche.

Fur’!er‘c

P
! Page

SERVICE DES EQUIPEMENTS

24 de 34

e L 2

de valeurs de gauche et l'écran affiche

[

[
Appuyez sur la touche des changesments
000000.

|

Avec les touches de changement des va-
laurs, entrez le code 000321.

Appuyez sur la touche menu. Si le code
321 est bon, l'écran affiche alors le
mot "spresad" et les curseurs indigquent
"sel - distance,

Appuyez sur la touche du changement des
valeurs de gauche et 1'écran affiche la
distance cumulative que le camion a
parcouru en épandant du sel durant la
saison.

120 |
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Page Date
25 de 34 Juillet 1991

Appuyez sur la touche menu une autre
fois et l'écran affiche le mot "spread”
et les curseurs indiquent " S8el - Quan
titan

En appuyant sur la touche du changement
des valeurs de gauche la quantité cumu-
lative du sel appliquée durant la sai-

ichée a l'écran.

rh

son est af

On peut obtenir les mémes ranseigne-
ments pour les abrasifs et les mélanges
en répétant les mémes opserations.

A chaque deébut de la saison, on
e s'assurer que la compilation des me
T_ecommandatlon riaux de deéglagage on été remis a z

Pour remettre les données a zéro, tenir
5 se

[ APPLIOUER———
- e agrry

- i ' e la touche des wvaleurs de droite 5
2 condes au moment ou l'écran affiche un
donnée et l'écran affiche alors 000000.

e

i
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. SERVICE DES EQUIPEMENTS
age Date |,

16 26 de 34 J C Juillet 1991)
Les données peuvent é&tre recueillie;\
avec une imprimante. Voir en annexe
page 29.

Programmation des taux d'application.

Pour connaitre si la console a
préalable programmée; une 1
cation s'impose pour connaitre les taux
d'application programmés.

Amenez la console en mode de programma-
" " e - e
S tlop. Appuyez sur la Louch?.menu Jjus
IMNMHthA qu'a ce que la console affiche "APR-
e 1m,
Les curseurs indiquent "sSel =2t valsur".

Appuyez sur la touche des wvalsurs de
gauche et le code 9999 apparait.

Appuyez sur la touche menu, 1l'écran
affiche "APR-2", Les curseurs indi-
- ’ quent "Sel et valeur"

4 3 -4

i
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)
L=

2 Date
¢ 27 de 34 J [1 Juillet 1991]

Appuyez sur la touche des wvaleurs dé}
gauche et programmez la quantité maxi-
male que l'on deoit appliquer a 1l'épan-

dage du sel, soit de 2350 kg/km.

Appuyez sur 1la touche menu, 1'écran
affiche YAPR-3", Les curseurs indi-

—— Arpuioun—) quent "Sel et valesur.

- e i

Appuyez sur la touche des wvaleurs de
gauche et entrez la wvaleur qui fera
changer les taux d'application dans le
mode opération. Au sel, programmez

00 10. Les taux changeront par 10 au
sel. Lorsque l'operateur sélectionnera
le taux d'application,

Appuyez sur menu et Ll'écran affiche
"APR-4",

En appuyant sur la touche du changement
des wvaleurs de gauche, 1l'écran doit
e APPLIOUE R ——— 5 affiché 0000.

- v

AN

-—
=

i
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Page Dat
!, . 28 de 34 J {° Suillet 1991}

Appuyez sur la touche menu et 1l'écran
affiche "APR-5".

Appuyez sur la touche des changements
des wvalaurs de gauche, 1l'écran doit
afficher 0000.

Appuyez sur la touche menu, 1l'écran
affichera "APR-6".

[APPLIO Ill—'l

B

Appuyez sur la touche des changements
des vwvaleurs de gauche, l'écran doit
afficher 0000.

39

-

Appuyez sur la touche menu et l'écran
affiche le mot "blast".

>,
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Page Date
\ 29 de 34 [_ Juillet 199;)

‘\

Appuyez sur la touche du changement des
valeurs de gauche et programmez la
valeur maximum épandue quand 1'opé-
rateur appui sur le bouton jet. Ici on
doit programmer 0350. Cecl est 1la
quantité maximale appliquée au sel.

Recommencez les mémes opéerations p
programmer les abrasifs et les mélan
A et B s'il y a lieu.

a
a

n K

0
g

|
|
t —— Apeucuta——
1

D e I

J

Utilisez le tableau guide en annexe pour
les taux d'épandage des abrasifs et
mélanges A et B. Voir page 50.

Appuyez sur la touche menu 5 secondes
pour sortir du mode programmation e
B e revenir dans le mode opération.

S e ] B
[
wane

-

T N

NENU j i

Utilisation de 1l'imprimante.

Un raccord est intégré a la console.
I1 suffit de raccorder 1l'imprimante a
la console pour l'utiliser.

-

FB811102-01




Numero
( ] SERVICE DES EQUIPEMENTS

30 de 34

GOUVERNEMENT DU QUEBEC
5!0 MINISTERE DES TRANSPORTS

Date
Juillet 1991

147

150

Avertissement

2)

Le message "print" apparait alors a
l'écran de la console. Le mot "start"”
clignote.

Appuyez sur la touche du changement des
valeurs de gauche et 1'imprimante feonc-
tionnera.

Un commutatesur sur l'imprimante permet
de faire avancer le papier.

Il est important de lire les instruc-
tions d'opération a 1l'intérieur du
couvarcle de 1'imprimante.

Ne jamais tirer sur le papier.

o
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31 de 34 Juillet 1991

Garder l'imprimante propre, fermer l;h
couvercle apréas chaque utilisation.

RECOMMANDATION

Ne pas faire fonctionner 1l'imprimante
a des températures inférieure a 41fF ot
supérieur a4 104F ( 23°E ot 58" P

RECOMMANDATION
“

verification du calibrage.

La vérification du calibrage se fait en
mode d'opération. Placez le commuta-
teur du contrdle de l'épandage a off.

Sélectionnez le matériaux a vérifier:
sel, abrasif ou m2langes.

Avec la touche menu, placez le curseur
du choix des wvaleurs a valeur,

_J

Fe11102-0
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Page
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SERVICE DES EQUIPEMENTS

GOUVERNEMENT DU QUEBEC
‘5!!' MINISTERE DES TRANSPORTS

Date
Juillet 1991

Avec les touches des changements des
valeurs, entrez les taux appropriés:

= 350 pour le sel
- ou 700 pour les abrasifs

Avec la touche menu, déplacez le cur-
seur Jjusqu'a ce que le mot "manuel"
apparaisse a l'écran.

Le simulateur de vitesse va apparaitre
a 1'eécran.

Avec les touches pour changer les va-
leurs, placez le simulateur a 19 KM/H
(soit 12 milles a 1l'heure).

Placez la boite de calibrage sous le
tourniquet.

J
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Mettre le commutateur du contréle d;\
1'épandage a automatic. (Le convoyeur
démarrera).

161

Emplir la boite de calibrage. Pour
arréter le convoyeur, placez le commu-
tateur du contrdle de 1l'épandage a off.
162

Si le temps de remplissage est de deux
(2) minutes 53 secondes pour le sel et
de une (1) minute 52 secondes pour les

163 abrasifs, le calibrage a été bien fait.

Si1 le temps de calibrage n'est pas
exact, recommencez le calibrage.

RECOMMANDATION

Pour le temps de remplissage des mélan-
ges, voir annexe page 4¢.

165

nformation

»
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)
Pour renseignement et assistance, com-
muniquez avec le Service des &quipe-
ments, Transports Québec.
André Chouinard a (418) 646-0102.

(

nformation

N W,
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Tableau de calibrage

Annexe |
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Boite de calibrage

Annexe Il



BOITE DE CALIBRAGE

Boite sans fond

. =

- ~0.25

I

Im x Im z 0.25m = 0.25m°




Poids de la boite de calibrage
selon les matériaux utilisés

Annexe il
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Temps de remplissage de la
boite de calibrage

Annexe IV
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Gouvernemant du Québec
Ministére des
Transports

Annexe XIII

TEMPS DE REMPLISSAGE

T A e
o ey
e b

Simulateur 12 Simulateur 12
19,3 km/h 19,3 km/h

Kg/km __Kg/km

30 s 2020 2612

60 s 1010 1306
1 min 20 s 673 870

1 min 52 s 700 -
2 min 505 653
2 min 30 s 404 523

2 min 53 s 350-

3 min 337 435
3 min 30 s 289 373
4 min 253 326
4 min 30 s 224 290
B min 202 - 261
5 min 30 s 184 237
6 min 168 218
6 min 30 s 155~ 201
7 min 144 186
7 min 30 s 135 174
8 min 126 163
8 min 30 s 119 154
9 min 112 145
9 min 30 s 106 137
10 min 101 - 131
10 min 30 s 96 124
11 min 92 119
11 min 30 s 88 113
12 min 84 109




GCouvernemant du Québec

Minfstére des
Transports

Annexe XIII

TEMPS DE REMPLISSAGE

i

R A e -

Simu]ateur 12

23 P
e ;
;u-uutm w‘“ \w .ﬁv =
oo i s

Simulateur 12

19,3 kw/h 19,3 km/h

Kg/km Kg/km

30 s 2020 2612

60 s 1010 1306

20 s 673 B70

52 s o0

505 653

30 s 404 °8
53 s 350

337 435

30 s 289 373

253 326

30 s 224 290

202 261

30 s 184 04

168 218

30 s 155 201

144 186

30 s 135 174

126 163

36 & 119 154

112 145

30 s 106 137

101 13

a0 x 96 124

92 119

30 s 88 113

84 109




GOUVERNEMENT DU QUEBEC

(Numero W "_:."' MINISTERE DES TRANSPORTS
- SERVICE DU MATERIEL -
\ ) ™ )
e N\
SEL ABRASIF
TEMPS Temps de base Temps de baose
40 km/h 40 km /h
Kg/Km Kg/Km
36s — 1050
38s — 10;)0
40s —_— 950
42s 700 900
445 — 850
45s 650 S
47s == 300
49s 600 s
50s -_— 750
53s 550 —_—
54s e 700
58s 500 650
1Tmin03s —_— 600
1mMin05s 450 m—
1Tmin09s B 550
1mini13s 400 ——
1min16s —_ 500
1min23s 350 —_—
1min24s —_ 450
Tmin34s —_ 400
1min37s 300 i
1IminS7s 250 —_—
2min26s 200 MRS
3minlSs 150 R
4minS2s 100 —_
L 9min45s 50 — y

F8B0712-02
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GOUVERNEMENT

DU QUEBEC

i ] el MINISTERE DES TRANSPORTS
o J SERVICE DU MATERIEL (.h“ )
4 N
SEL ABRASIF
TEMPS Simulateur 12 Simulateur 12
19.3 Km/h 19.5 Km/h
Kg/Km Kg/Km
30s 2020 2612
60s 1010 1306
1min30s 673 870
1min52s 700
2min 505 653
2min30s 404 523
2min53s 350
3min 557 435
3min30s 289 373
4min 253 326
4min30s 224 290
5min 202 261
5min30s 184 237
6min 168 218
6min30s 155 201
7min 144 186
7min30s 135 174
8min 126 163
8min30s 119 154
9min 112 145
9ImMin30s 106 137
10min 101 131
10min30s 96 124
1Tmin 92 119
11Tmin30s 88 113
12min 84 109
\ J
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Compilation des données
d’étalonnage

Annexe V



-

COMPILATION DES DONNEES D’ETALONNAGE
NUMERQ D’IDENTIFICATION OU CAMION DATE

INFORMATION CONCERNANT LA CONSTANTE D’'EPANDAGE

MATERIAV ACTIVE CONSTANTE HAUTEUR DE LA
(oui ou non) D *EPANDAGE PORTE
sel e i e
sable . e
mélange & ... 00 oo Ea
mélange 8 _________ ceaee

CONSTANTE DE VITESSE
VITESSE

SPd.Hi (haute vitesse)____ (81 nécessairs
SPd.Lo (basse vitesse) (si nécessaire.

e e e

AJUSTEMENT HYDRAULIQUE
HYd. AdJ

Nombre TYPE (référence seulement)

COMPILATION DES DONNEES D’ETALONNAGE
NUMERO D’ IDENTIFICATION DU CAMION DATE

INFORMATION CONCERNANT LA CONSTANTE D’EPANDAGE

MATERIAU ACTIVE CONSTANTE HAUTEUR DE LA
(oui ou non) D’ EPANDAGE PORTE
sel
sable ——— e e
melange A =
mélange B
CONSTANTE DE LA VITESSE
VITESSE
SPd.Hi (haute vitesse) (si nécessairs
SPd.Lo (basse vitesse) (si nécessairs
AJUSTEMENT HYDRAULIQUE
HYd.AdJ

Nombre TYPE (référence seulement)
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Exemple
Taux d’application multiple

Annexe VI



EXEMPLE

TAUX D’APPLICATION MULTIPLES

APR APR (BLAST)
5 6 JET
e
000 000 350
l SABLE 700 020 000 000 000 700
9999
CODE
MELANGE A 600 020 000 000 000 600
25% SEL | 9999
75% SABLE |
| CODE
MELANGE B | 500 020 000 000 000 500
50% SEL | 9999
| —— _%m
EXEMPLE: 25% de sel 350 X 25 / 100 = B87.5
75% de sable 700 X 75 / 100 = 525

87 + 525 = 612 Chiffre rond (600)



Tableaux d'étalonnage de
la vitesse du camion

Annexe VIi
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